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INSTRUKTIONSBOK

Sakerhetsinformation

Las igenom sakerhetsanvisningarna noggrant
innan du anvander produkten for forsta
gangen spara anvisningarna fér framtida bruk.

1. Denna produkt &r inte en leksak. Férvara den
utom rackhall fér barn.

2. Varning fér detta: Denna produkt innehaller
ett laddningsbart litiumjonbatteri.

3. Forvara produkten utom rackhall fér barn
och husdjur fér att undvika att de tuggar och
svéljer den.

4. Produktens drifts- och lagringstemperatur
ar fran O grader Celsius till 40 grader Celsius.
Miljéer under och éver denna temperatur kan
paverka funktionen.

5. Oppna aldrig produkten. Rér inte vid den
inre elektroniken, annars kan du fa en
elektrisk stot. Reparation eller service far
endast utféras av kvalificerad personal.

6. Utsatt inte produkten for varme, vatten,
damm (dammig miljo) eller fukt,

direkt solljus!

7. Skydda dina 6ron mot hdga ljudvolymer.
Hoga volymer kan skada dina 6ron och leda till
hoérselnedsattning.

SWEI1



8. Den tradldsa Bluetooth-tekniken kan
endast anvdndas inom ett omrade pacalOm
(30 ft).Det maximala
kommunikationsavstandet kan variera
beroende pa férekomsten av

hinder (méanniskor, metallféremal, vaggar
etc.) eller den elektromagnetiska miljon.

9. Mikrovadgor som sdnds ut av en
Bluetooth-enhet kan paverka funktionen hos
medicintekniska produkter.

10. Om vatten eller frammande féremal
tranger in i enheten kan det leda till brand
eller elektriska stotar.

vatten eller frammande féremal tranger in i
enheten, sluta omedelbart att anvédnda den.
11. Ladda endast med den medféljande
USB-kabeln.

12. Denna produkt har inte stéd for
harmoniserad snabbladdning.

13. Anvand inte tillbeh6r som inte ar
originaltillbehor tillsammans med produkten
eftersom det kan leda till att produkten inte
fungerar som den ska.

14. Blockera inte ventilationséppningarna.
Produkten behover dem for att sprida varme.
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Denver A/s férbehaller sig ratten till tryckfel
Denver A/s kan inte hallas ansvarigt fér
eventuella tekniska eller typografiska fel och
forbehaller sig ratten att goéra andringar i
produkten och manualerna utan féregaende
meddelande. Om du upptacker felaktigheter
eller utelamnanden, véanligen informera oss
pa adressen pa baksidan av omslaget.

LAS ALLA INSTRUKTIONER NOGGRANT
OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

PAKETETS INNEHALL:
. Hogtalare

. Laddningskabel

. Manuell

. Rem

TEKNISKA

. Bluetooth-version: V5.4

. Bluetooth-rackvidd: 10 meter

. Hogtalare: 10W

. Batteri: 1500mAH 3,7V

. Ingang: DC 5V/1A

. Typ-C Laddningstid: 4-5H

. Speltid: 6 timmar

. Funktioner: BT, SD, USB, AUX, TWS
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INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING

¢ F© O

7 )
M EEET

. Strém pa/av/Mode/Ljus/TWS
. USB-ingéang

. AUX-ingang

SD-kortplatser

Volym upp/nésta lat

Volym ned/férra laten

Typ C-ingéng

. Laddningslampa

. Play/Pause/cCall

CONOUAWN
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Ladda din hogtalare

1. Innan du anvander hogtalaren for forsta
gangen, ladda den helt!

2. Anvand den medféljande laddningskabeln,
anslut USB-C-anden till laddningsporten pa
hogtalaren och USB-A-anden till en
5V/1A-adapter (ingar ej).

3. Under laddning av hégtalaren lyser
LED-indikatorn rott. Efter fulladdning slacks
indikatorn, ta bort laddningskabeln efter
fulladdning.

Strém péa/av
Tryck lange pa stromknappen (1) for att sla
pa/av hégtalaren.

Bluetooth-funktion

Sla pa hogtalaren, den kommer att gaini
BT-parningsldge automatiskt, du kommer att
héra en réstprompt. Sla pa Bluetooth-
anslutningen péa din enhet, skanna/sék och
valj "BTG-213". Nar hogtalaren ar parkopplad
hors en réstmeddelande och du kan bérja
spela musik.

Volym upp/ner

Tryck lange pa knappen (5) for att 6ka
volymen. Tryck ldnge pa knappen (6) fér att
minska volymen.
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Tidigare musik/N&sta musik

Tryck kort pa knappen (6) fér att ga till
féregaende musik. Tryck kort pa knappen (5)
for nasta musik

Spela upp/Pausa
Tryck kort pa knappen (9) fér att spela musik
eller pausa musik.

Hantering av telefonsamtal

Tryck kort pa knappen (9) fér att
besvara/avsluta ett telefonsamtal.
Dubbelklicka for att avvisa ett telefonsamtal.

LAGE
Tryck kort pa knappen (1) fér att vaxla mellan
lagena BT/SD/USB/AUX

Ljus
Tryck tva ganger pa knappen (1) fér att dndra
ljuslage.

TWS-funktion

Hogtalaren stoder TWS-funktionen, vilket
innebar att du kan para ihop tva likadana
hogtalare for att fa en stereofunktion. For att
gora detta, sla pa bada hogtalarna, men para
inte ihop dem med nagon

BT-enheter.
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Trippelklicka pa "Power"-knappen (1) en av
hoégtalarna, nar hogtalaren ar ansluten till den
andra hégtalaren kommer en fraga att visas.
Nu kommer hégtalarna att fungera som en
Bluetooth-enhet och du kan spela musik via
tva hogtalare.

| AUX-lage stangs hogtalaren inte av
automatiskt om du pausar musiken via
telefonen. Om du pausar musiken via
hoégtalaren och ingen atgéard vidtas inom 10
minuter stangs hogtalaren av automatiskt.

| BT-lage stangs hogtalaren automatiskt av
om det inte finns ndgra meddelanden, samtal
eller APP-aviseringar till telefonen och ingen
atgard utférs under 10 minuter.

Om det finns meddelanden, samtal,
APP-aviseringar eller dtgérder utférs, kommer
tiden fér automatisk avstangning att
omberéknas.

| USB/SD-kortldge stédngs hdgtalaren

automatiskt av om den inte anvédnds pa 10
minuter.
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Observera - Alla produkter ar féremal for
andringar utan féregdende meddelande. Vi
reserverar oss for eventuella fel och
uteldamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE,
UPPHOVSRATT DENVER A/S

) denver

CeEX

Elektrisk och elektronisk utrustning samt
tillhérande batterier innehaller material,
komponenter och @amnen som kan vara
skadliga fér hdlsan och miljén om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning
och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt
batterier &r markta med en symbol i form av
en dverstruken soptunna sasom syns ovan.
Denna symbol visar att elektrisk och
elektronisk utrustning samt batterier inte bér
sldngas tillsammans med annat hushallsavfall.
De ska istallet slangas separat.
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Som slutanvédndare ar det viktigt att du
ldamnar in dina anvadnda batterier pa en fér
dndamalet avsedd anldggning. Pa det viset
sakerstaller du att batterierna atervinns
lagenligt och att de inte skadar miljén.

Alla kommuner har etablerat
insamlingsstallen dar elektrisk och
elektronisk utrustning samt batterier
antingen kan lamnas in kostnadsfritt i
atervinningsstationer eller hdmtas fran
hushallen. Vidare information finns att tillga
hos din kommuns tekniska férvaltning.

Harmed férséakrar, Denver A/S att denna typ
av radioutrustning BTG-213 dverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstédndiga
texten till RED-férsédkran om
éverensstammelse finns pa féljande
webbadress: denver.eu och klicka sedan pa
s6k IKON pa toppen av webbplatsen. Ange
modellnumret: BTG-213. Oppna produktsidan
och Radioutrustningsdirektivet finns under
nedladdningar/andra nedladdningar.
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Information om strémférbrukning i
standby-/avldge och strémhantering fér
produkter som uppfyller kommissionens
férordning (EU) 2023/826 finns pa féljande
webbadress: denver.eu. Klicka sedan pa
séksymbolen ldngst upp pa webbplatsen.
Skriv modellnumret: BTG-213 och ga till sidan.

Betriebsfrequenzbereich: 50HZ-18KHZ
Max. Ausgangsleistung: 10W
Bluetooth Frequency: 2402MHZ-2480MHZ

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main

point:

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup.
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:
supporthq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 151D
3449 HE Woer

The Netheriands

Phone: 09003437623
upport.ni@denver.eu

.eu

Germany
Denver Germany GmbH Service
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschsirasse

1230 Wi

Phone: +431904 3085
il:denver@lurfservi

Poland

L ir Poland sp. z 0.0.

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n’" 23 - nave
16

Parque Tecnologico
46980 PATERNA
Valencia (spain)

Phone: 34960 046 883
Mail: support.es@denver.eu
Portugali

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

. Casstochowske 40
62-800 Kalis:

Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an emai
contact hqadenver.eu

@ denver

Denver A/

s

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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